Scheda prodotto/ Data sheet

SIBILLA
Rete/mesh

Articolo/Article

Materiali/Materials

Base PAFV
Base PAGF
Ruote D65 PP+Fe
Castors D65 PP+lron
Alzata a gas Fe

Gas lift Iron
Soffietto PP
Telescopic bellow PP
Meccanismo Fe
Mechanism Iron
Sottosedile PP

Outer seat PP

Sedile interno PP

Inner seat PP
Schienale PAFV
Backrest PAGF
Cornice schienale PS

Frame for mesh PS
Supporto lombare PA6+POM
Lumbar upport

Braccioli regolabili PA+PU+Fe
Adjustable armrests PA+PU+lron
Viti Fe

Screws Iron




Istruzioni e precauzioni d’uso /Instructions and recommendations for user

Meccanismo synchron autopesante bloccabile in 3 posizioni, regolazione schienale 18.5°, regolazione
sedile 5°
Synchron body balance mechanism lockable in 3 positions, back regulation 18.5°, backrest regulation 5°

Sedile regolabile con traslatore, corsa 80 mm
Adjustable seat with slider range= 80 mm

Schienale regolabile, regolazione= 100 mm
Height adjustable backrest, stroke= 100 mm

Regolazione profondita lombare= 10 mm
Lumbar depth adjustment=10 mm

o

Braccioli regolabili 3d. Regolazione altezza= 100 mm, regolazione pad= 55 mm, rotazione pad= 13°+13
3d ajustable armrests. Height stroke= 100 mm, Pad stroke= 55 mm, rotation pad= 13°+13°

Si consiglia la pulizia delle plastiche con panno morbido inumidito con detergente neutro disciolto in
acqua tiepida.
We recommend to clean the plastics with a soft cloth and some neutral detergent.

Riciclabilita del prodotto /Recyclability of the product

| componenti sono 100% riciclabili per lo smaltimento. Conferirli presso un centro autorizzato
Components are ryciclabe 100% . For disposal, deliver them to an authorized center

La rete e il rivestimento non sono riciclabili.
Mesh and coating are not recyclable. For disposal, deliver them to an authorized center




